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Vaschetta Yeti - L
Yeti Container - L

Vaschetta Yeti - XXL
Yeti Container - XXL

Art. 300/3

750 cc

19,6 X13,1cmH 6,7 cm
con coperchio / with Lid
Colore: Bianco

Colour: White

Vaschetta Yeti - S
Yeti Container - S

Art. 300/1

350 cc
15,1X12,7cmH53cm
con coperchio / with Lid
Colore: Bianco

Colour: White

Art. 300/5

1.500 cc
26,1X151TcmH8cm
con coperchio / with Lid
Colore: Bianco

Colour: White

Vaschetta Yeti - XL
Yeti Container - XL

Art. 300/4
1000 cc

221X 14,17cmH7,1cm
con coperchio / with Lid

Colore: Bianco
Colour: White

Vaschetta Yeti - M
Yeti Container - M

Art. 300/2
500 cc
17,6 X12,1cmH 6 cm

con coperchio / with Lid

Colore: Bianco
Colour: White



Shopper Yeti
Shopper Yeti

Art. 300/0
40x30 cm

Possibilita di creare un packaging coordinato
con etichette e shopper

Possibility of creating a full set line

with labels and shopping bag.

Caratteristiche:
Technical details:

Maggior resistenza in fase di
spatolatura e porzionamento
More resistance by filling the tub
and portioning the ice-cream inside

Ottima tenuta termica
Perfect thermic insulation

Coperchio bombato per vendita a peso
o a volume (cc - gr)

Dome lid for selling by weight

or by volume (cc - gr)

Chiusura salva goccia
Drop-free closing

Presa ergonomica
Ergonomic holding

Originalita del sistema di misura
(S, M, L, XL, XXL)

Original system of closing

(S, M, L, XL, XXL)

Ottima impilabilita
Easily super-imposable

la bonta lascia il segno
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your partner
in sweet creations

RTIGERCATESSRREU P P O

RESEARCH AND DEVELOPMENT

dal mercato all'idea dall'idea alla forma
from the market to the shape through ideas
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Prodotti personalizzati

L'originalita e linnovazione dimostrata sin dai
primi anni ‘60 e stata ulteriormente sviluppata
grazie alla molteplicita di applicazioni offerte dalla
plastica e dai moderni materiali biodegradabili.
L'abilita nel recepire le idee dal mercato o dalle
particolari esigenze dei clienti ha consentito di
affinare lo studio e la creazione di prodotti esclusivi
per gelatieri, pasticceri e laboratori artigianali o
industriali.

La cura straordinaria del design e affiancata da un
servizio al cliente sempre piu attento ed efficiente.
Un team di tecnici interni € in grado di seguire
ogni lavoro dalla fase di progettazione a quella
di realizzazione esecutiva. L'introduzione di un
sistema di prototipazione rapida permette inoltre
di passare dal disegno tecnico al prototipo in 24
h, offrendo un notevole risparmio nei tempi e
l'ottimizzazione dell'intera fase progettuale.

Personalized products

The variety of uses that nowadays plastic and modern biodegradable
products offer allows us to go further in developing our originality and
innovation, both of them our excellence marks since the early 60’s.
Our skills to understand market’s ideas or the special needs of the
Customers takes us to improve the research and the creation of
exclusive products for ice-cream makers, pastry masters, workshops
or industries.

The special care given to the design goes together with our more and
more competent and attentive customer service.

Ourinternal technical team follows up every single work from the first
steps of the project to its carrying out. By the way the introduction of
a rapid prototype creating system allows us to go from the technical
project to the prototype within 24 hours, what means a considerable
time saving and the optimization of the entire project stage.
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Dal 1963 un’azienda leader.

Loriginalita e linnovazione dimostrate sin dai primi anni ‘60 e stata ulteriormente sviluppata
proponendo la plastica come materiale igienico, moderno e di design, capace di sostituire la carta,
il cartone e l'alluminio in molte delle loro applicazioni, fino a proporre una soluzione ecocompatibile
a testimonianza della forte attenzione allambiente.

E importante sottolineare che, per ottenere tutto questo, Alcas ha scelto di creare oltre il 95% dei
propri prodotti esclusivamente in stabilimenti italiani.

Altro elemento “italiano” sviluppato dall'azienda ¢ il design, che mostra linimitabile capacita di
Alcas di riuscire ad abbinare la funzionalita al gusto estetico, proponendo sempre nuove forme e
colori. Alcas € oggi presente in piu di 50 Paesi nel Mondo, con una rete di distributori in grado di
fornire oltre 6000 clienti.

Since 1963 a leading company.

Since its beginning in the early 60s Alcas is still engaged in developing the concepts of originality and innovation by
promoting plastic as a hygienic, modern and design material that quite easily can replace paper and aluminium in a wide
range of uses. The fact that Alcas also produces eco-compatible plastic containers witnesses how important its attention
to the environment is.

That's why we have decided to keep our production at Italian factories, where we produce more than the 95% of our range
items.

Another “Italian” element Alcas has been developing is the design, that couples the practical aspects with beauty by
proposing all the time new shapes and colours (MiniMonamour and IceMix Collections).

Today you can purchase the items of Alcas in more than 50 countries, where a well organized net of distributors is able to
deliver our products to more than 6000 Customers.

95% MADE IN ITALY
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ALCAS S.p.A.
Prodotti in plastica e materiale biodegradabile per gelateria e pasticceria
Plastic and biodegradable products for ice-cream and confectionary fields

Sede legale: Via Livorno, 21/23 - 50142 Firenze - ltaly - Uffici e logistica: Via dellindustria, 17 - 50056 Montelupo F.no (Fl] - Italy
Tel. +39 0571 59561 (6 linee r.a.) Fax +39 0571 992201 Fax +39 0571 591050 (Export.Dept.)
Iscr. Reg. Soc. Trib. Firenze R.E.A. n. 246185 Capitale Sociale Eur. 520.000,00 interamente versato - Cod. Fisc./Partita IVA 00786080481
www.alcas.it - www.minimonamour.it - e.mail: info[@alcas.it






